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Liste de vocabulaire Écoute Audio
Écoute vous propose la liste des mots de vocabulaire utilisés  

dans son numéro éoute Audio de 10/2021.

01. Présentation

l’échec (m) Misserfolg
la course Rennen
entraîner hier: führen

VOYAGE 

02. Un tour du monde en France 

la blague Witz
lors de bei
la merveille Wunder
rétablir wiederherstellen
l’équilibre (m) Gleichgewicht
la plaisanterie Scherze
le sable Sand
à perte de vue so weit das Auge reicht
le barrage Staudamm
la retenue d’eau Rückhaltebecken
l’air (m) de famille Familienähnlichkeit
s’étonner sich wundern
époustouflant,e unglaublich
l’aiguille (f) hier: spitzer Gipfel
le piton Felsspitze
surgir aufragen
le maquis Macchia
la couche Schicht
la colonne Säule
la cheminée de fée Feenkamin
la France métropolitaine europäischer Teil Frankreichs
limpide klar
la plaine Ebene
être dépaysé,e sich fremd fühlen
être à l’honneur im Mittelpunkt stehen
la contrée Land, Gegend
digne de qc einer S. würdig
l’estampe (f) Druckgrafik
se cacher sich verbergen
le facteur Briefträger
ramassé,e aufgesammelt
la tournée Runde
le chef-d’œuvre (m) Meisterwerk 

03. Aide à la compréhension 

à plusieurs reprises mehrfach
couramment häufig
employé,e verwendet
malgré trotz
le fond Grund
la brume Dunst
envelopper umhüllen
hideux,se grässlich
le débris Trümmer
la succession Folge
le rivage Ufer(landschaft)
apporter mitbringen
l’évocation (f) Erwähnung
pénétrable zugänglich
le résistant Widerständler
l’Occupation (f) Besetzung
se cacher sich verstecken
 rassembler versammeln

appartenir à gehören zu

LANGUE

04. Compréhension orale A2

l’endroit (m) Ort
le lieu Ort
secret,ète geheim
favori,e Lieblings-
il y a le choix die Auswahl ist groß
se rappeler sich erinnern
le passé Vergangenheit
trop de monde zu viele Leute
l’odeur (f) Geruch
l’ambiance (f) Atmosphäre
interpeler ansprechen

06. Grammaire. Le pronom « on » 

je faisais exprès das war Absicht
faire référence à sich beziehen auf
l’oral (m) gesprochene Sprache
qc égale qc etw. ist gleich
quotidien,ne alltäglich
accorder angleichen
tonique betont
décidément wirklich
le sens Bedeutung
se plaindre sich beschweren

07. Prononciation. Les nombres de 0 à 20

plaire gefallen
réviser wiederholen
en particulier insbesondere
la liaison Bindung
le son Laut
contenir enthalten
être seul,e hier: allein stehen
mentionner erwähnen
encourager ermuntern
en bas de la page unten auf der Seite
le truc Tipp

QUÉBEC 

08. C’est Molière qu’on assassine !  

la brève kurzer Artikel
la piste Titel, Track
pourtant doch
le résident Bewohner
désormais nunmehr
le déclin Abnahme
marqué,e ausgeprägt
la prévision Prognose
cependant allerdings
constater feststellen
en effet in der Tat
l’attachement (m) Verbundenheit
la baisse Rückgang
s’installer à ziehen nach
en outre außerdem
enfin schließlich
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POLAR

09. Un 14 juillet au Zéphyr (1/4)  
le 14 juillet frz. Nationalfeiertag 
  tué,e getötet
la cité Hochhaussiedlung
grandir aufwachsen
il risque de finir mort er könnte am Ende tot sein
confier übertragen
récupérer abholen
la marchandise Ware
20 heures pile Punkt 20 Uhr
pour qn l’heure n’est pas à jm ist nicht nach Scherzen zumute 
la rigolade 
la barre Wohnriegel
la veille Vortag
le gosse Bengel; hier: Typ
la course-poursuite Verfolgungsrennen
caillassé,e mit Steinen beworfen
CRS (Compagnies républicaines Spezialeinsatzkräfte der frz. Polizei 
de sécurité)
le LBD (lanceur de balle d Gummigeschosswerfer 
de défense)
bouger sich bewegen
s’écrouler hier: untergehen
le point de rendez-vous Treffpunkt
cogner brennen auf
la nuque Nacken
le four Backofen
cuire garen
tendre herausreichen
chrono genau
le sifflement Pfiff
prévenir warnen
l’affrontement (m) Zusammenstoß
fourrer (hinein)stecken 
le,la premier,ère venu,e der,die Nächstbeste
croiser hier: vorbeifahren
l’abribus (m) überdachte Bushaltestelle
incendié,e abgebrannt
ratisser durchkämmen
l’enfoiré (m) (vulg.) Arschloch
piquer (fam.)  klauen
éveiller erwecken 
le soupçon Verdacht
le cagnard Affenhitze
dégouliner triefen
la cage d’escalier Treppenhaus
le texto SMS
avancer à vorverlegen auf
guetter Ausschau halten nach
la dose (de drogue) hier: Rauschgift
la cachette Versteck
garder sur soi bei sich behalten
à son tour seinerseits
arrêter verhaften
récompenser belohnen 
confier anvertrauen
transiter befördern
le maillon Glied
fiable zuverlässig
récupérer zurückbekommen
la punition Strafe
le traître Verräter
le fautif Schuldiger
balancer (fam.) verpfeifen
la planque (fam.) Versteck
tomber untergehen

LEXIQUE

11. Le camping  

faire le tour de qc auf etw. näher eingehen
faire le tour du monde eine Weltreise machen
posséder besitzen
se munir de mitbringen
indispensable unverzichtbar

DITES-LE AUTREMENT

12. La panne 

employé,e verwendet
détendu,e entspannt
décontracté,e ungezwungen
furieux,se wütend
mon pauvre du Armer
la chance Glück
passer dans überwechseln zu
carrément pas ganz und gar nicht
entre eux/elles unter ihresgleichen
traiter hier: durchführen
plonger dans l’eau ins Wasser springen
quant à qc was etw. betrifft
s’appliquer à angewendet werden auf
éviter vermeiden

LE SAVIEZ-VOUS ?

13. Ces chers soldes !   

les soldes (m/pl) Schlussverkauf
entier,ère ganz
attirer anziehen
se ruer strömen
la folie Wahnsinn
tout et n’importe quoi etwa: jeder Quatsch
récent,e neu
le propriétaire Eigentümer
l’étoffe (f) Stoff
le rayon Abteilung
l’affichage (m) Anzeige
la vente par correspondance Versandhandel
se débarrasser de qc etw. loswerden
l’invendu (m) Restposten

HISTOIRE

14. Les grands magasins parisiens  

l’affluence (f) Andrang
le tissu Stoff
le parapluie Regenschirm
sombre dunkel
la chaîne Fließband
artisanalement handwerklich
acheminer befördern
la croissance Wachstum
étroit,e eng
s’implanter sich ansiedeln
l’angle (m) Ecke
l’employé (m) Angestellter
la mercerie Kurzwarenhandlung
avoir le sens de qc Sinn für etw. haben
mettre en place einführen
la semaine du blanc Sonderverkauf von Bett- und Tischwäsche
accueillir empfangen
splendide prachtvoll
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à deux pas de qc einen Katzensprung von etw. entfernt
dans la foulée kurz darauf
le paquebot Passagierschiff
éblouir faszinieren
la verrière Glasdach
comptoir Theke
soulevé,e ausgelöst
le bénéfice Gewinn
affiché,e ausgewiesen
grimper en flèche in die Höhe schnellen
le fer Eisen
près nah
se dérouler stattfinden
le trésor patrimonial Kulturgut

CULTURE

15. Qui suis-je ?  

deviner erraten
à travers durch
l’indication (f) Hinweis
récent,e neu
pourtant dennoch
la cure de rajeunissement Verjüngungskur
le curriculum vitae Lebenslauf
le cerveau Gehirn
déménager umziehen
la banlieue Vorstädte
côtoyer qc hier: neben etw. stehen
le cœur Herz; hier: Zentrum
contemporain,e zeitgenössisch
surnommer taufen
le tuyau Rohr
qn manque de qc jm fehlt etw.
inaugurer eröffnen

SANTÉ

16. Vaccin anti-Covid, un échec français 

l’échec (m) Misserfolg
le Royaume-Uni Vereinigtes Königreich
baisser senken
la recherche Forschung
chuter sinken
augmenter steigen
la diminution Rückgang
s’associer sich zusammenschließen
miser sur setzen auf
l’ARN (m) messager mRNA
l’efficacité (f) Wirksamkeit
prouver beweisen

abandonner aufgeben
fiable zuverlässig
breveter patentieren
concevoir entwickeln
obstinément hartnäckig 
freiner bremsen
l’avancée (f) Fortschritt
prêt,e bereit
soit das heißt

JEU 

17. Cherchez l’intrus ! 

la restriction Einschränkung
lié,e à verbunden mit
la ferveur Eifer
l’exaltation (f) Begeisterung
démesuré,e maßlos

COMPRÉHENSION ORALE

18. Triste nouvelle 

la nouvelle Neuigkeit
brutalement plötzlich
décéder versterben
à peine noch nicht einmal
le sommeil Schlaf
souffrir leiden
se rappeler sich erinnern
le signe avant-coureur Vorbote
l’enterrement (m) Beerdigung
incinérer einäschern
faire voiture commune zusammen im Auto fahren
tenir au courant auf dem Laufenden halten
ne tenir qu’à un fil an einem seidenen Faden hängen
se laisser abattre sich unterkriegen lassen
épauler unterstützen

AU REVOIR

20. À venir  

espérer hoffen
le plaisir Freude
principal,e Haupt-
le bon vivant Genießer
l’auxiliaire (m) Hilfsverb
portez-vous bien lassen Sie es sich gut gehen


